Nota gestis verbisque — o valjanosti
sakramenata

Predstavljanje

Prigodom Plenarne skupStine Dikasterija u sijecCnju 2022. kardinali i biskupi
Clanovi Dikasterija izrazili su zabrinutost zbog porasta slucajeva u kojima
su bili prisiljeni utvrditi nevaljanost slavljenih sakramenata. 0Ozbiljne
promjene koje su ucinjene u materiji ili formi sakramenata, c¢ineé¢i njihovo
slavlje nistavnim, dovele su do potrebe da se ude u trag osobama koje su bile
ukljucene u ponavljanje obreda krStenja ili potvrde, a znacajan broj vjernika
s pravom je izrazio svoju zabrinutost. Na primjer, umjesto ustaljene formule
za krstenje, koriStene su formule kao Sto su: ,Ja te krstim u ime
Stvoritelja..” i ,U ime tvoga oca i majke.. mi te krstimo“. U tako ozbiljnoj
situaciji nasli su se i svedenici. Potonji, koji su krSteni na taj nadin, na
tezak nacin otkrili su nevaljanost svog redenja i sakramenata koje su do toga
trenutka slavili.

Dok u drugim podrucjima crkvenog pastoralnog djelovanja ima dovoljno prostora
za kreativnost, takva se inventivnost u kontekstu slavlja sakramenata
preobrazava u ,manipulativnu volju“ i stoga se na nju ne moze

pozivati.[1] Promjena forme sakramenta ili njegove materije uvijek je tesSko
nedopusten ¢in i zasluZzuje primjerenu kaznu, upravo zato Sto takve samovoljne
geste mogu izazvati ozbiljnu Stetu vjernom Bozjem narodu.

U govoru upuéenom naSem Dikasteriju, prigodom nedavne Plenarne skupsStine, 26.
sijecnja 2024., Sveti Otac podsjetio je da ,po sakramentima vjernici postaju
sposobni za proroStvo i za svjedocCanstvo. NasSem su vremenu posebno hitno
potrebni proroci novoga zivota i svjedoci ljubavi. Dakle, ljubimo i ucinimo
ljubljenim ljepotu i spasonosnu snagu sakramenata!“ U tom je kontekstu
takoder naznacio da se ,0d svelenika trazi posebna skrb u njihovom dijeljenju
i otkrivanju vjernicima blago milosti koju im prenose“[2].

Tako nas, s jedne strane, Sveti Otac poziva da djelujemo na nacdin da vjernici
mogu plodonosno pristupiti sakramentima, a s druge strane snazno istice poziv
na ,posebnu skrb“ u njihovu podjeljivanju.

Stoga se od nas sluzbenika trazi snaga kako bi se nadvladalo iskuSenje da se
osjecamo vlasnicima Crkve. Naprotiv, moramo postati vrlo osjetljivi za dar
koji nam prethodi: ne samo za dar zivota ili milosti, nego i za blago
sakramenata koje nam je povjerila Majka Crkva. Nisu nasSi! A vjernici ih pak
imaju pravo primiti onako kako to Crkva propisuje: na taj nacin njihovo
slavlje odgovara Isusovoj nakani i ¢ini vazmeni dogadaj aktualnim i
djelotvornim.

Svojim vjernic¢kim poStovanjem sluzitelja prema onome Sto je Crkva ustanovila
glede materije i forme svakog sakramenta, mi pred zajednicom ocCitujemo istinu
da je ,Glava Crkve, a prema tome i pravi predsjedatelj slavlja, samo
Krist“.[31
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Stoga se ova Nota ne bavi samo tehnickim ili cak ,strogim“ pitanjem. Njezinom
objavom Dikasterij prvenstveno zeli jasno izraziti prioritet Bozjeg
djelovanja i ponizno Cuvati jedinstvo Tijela Kristova koje je Crkva u
njezinim najsvetijim gestama.

Neka ovaj Dokument, kojeg su 25. sijecnja 2024. jednoglasno odobrili clanovi
Dikasterija okupljeni na Plenarnoj skupStini, a potom i sam Sveti Otac
Franjo, obnovi u svim sluzbenicima Crkve punu svijest onoga Sto nam je Krist
rekao: ,Ne izabraste vi mene, nego ja izabrah vas“ (Iv 15,16).

Victor Manuel kard. FERNANDEZ,
prefekt

Uvod

1. Intimno povezanim dogadajima i rijecima Bog objavljuje i provodi svoj plan
spasenja za svakog muSkarca i Zenu koji su odredeni da postanu zajednicari
njegove naravi.[4] Taj se spasenjski odnos djelotvorno ostvaruje u
liturgijskom ¢inu, u kojem navjeStaj spasenja, koji odjekuje u navijeStenoj
Rijeci, nalazi svoje ostvarenje u sakramentalnim gestama. Naime, one
uprisutnjuju Bozje spasenjsko djelovanje u ljudskoj povijesti koje svoj
vrhunac ima u dogadaju Kristova uskrsnucda. Otkupiteljska snaga tih gesta daje
kontinuitet povijesti spasenja koju Bog ostvaruje tijekom vremena.

Dakle, sakramenti ustanovljeni od Krista, ¢ini su koji po osjetilnim
znakovima ostvaruju zivo iskustvo otajstva spasenja, Cineci tako da ljudska
bida sudjeluju u bozanskom zivotu. Oni su ,BoZzja remek-djela“ u Novom i
vjecnom Savezu, sile koje izlaze iz Kristova tijela, ¢ini Duha koji djeluje u
njegovu tijelu, koje je Crkva.[5]

Zbog toga Crkva u liturgiji s vjernom ljubavlju i Stovanjem slavi sakramente
koje joj je sam Krist povjerio da ih cuva kao dragocjenu basStinu i izvor
svoga zivota i poslanja.

2. Nazalost, treba primijetiti da se liturgijsko slavlje, osobito ono
sakramenata, ne odvija uvijek u potpunoj vjernosti obredima koje propisuje
Crkva. Ovaj je Dikasterij viSe puta intervenirao kako bi razrijeSio sumnje o
valjanosti sakramenata koji se slave unutar Rimskog obreda, a bez poStivanja
liturgijskih normi. Ponekad je morao zavr$iti i bolnim nijecnim odgovorom,
napominjucéi, u tim slucajevima, da su vjernici liSeni onoga Sto im pripada,
to jest ,vazmenog otajstva prema obrednom obliku koji je utvrdila

Crkva“.[6] Kao primjer navodimo krsna slavlja u kojima je sakramentalna
formula izmijenjena u jednom od svojih bitnih elemenata, Cinedi sakrament
nistavnim i time dovoded¢i u pitanje budué¢i sakramentalni hod onih vjernika za
koje je, uz ozbiljne neugodnosti, bilo potrebno ponoviti slavlja ne samo
krSstenja, nego i naknadno primljenih sakramenata.[7]

3. U odredenim okolnostima mozemo uoCiti dobru vjeru nekih sluzbenika koji,
nenamjerno ili vodeni iskrenim pastoralnim motivima, slave sakramente
mijenjajué¢i bitne formule i obrede koje je ustanovila Crkva, mozda kako bi


https://www.vatican.va/roman_curia/congregations/cfaith/documents/rc_ddf_doc_20240202_gestis-verbisque_hr.html#_edn4
https://www.vatican.va/roman_curia/congregations/cfaith/documents/rc_ddf_doc_20240202_gestis-verbisque_hr.html#_edn5
https://www.vatican.va/roman_curia/congregations/cfaith/documents/rc_ddf_doc_20240202_gestis-verbisque_hr.html#_edn6
https://www.vatican.va/roman_curia/congregations/cfaith/documents/rc_ddf_doc_20240202_gestis-verbisque_hr.html#_edn7

ih, po njihovu misljenju, ucinili prikladnijima i razumljivijima. Medutim,
Cesto ,uporaba pastoralne motivacije maskira, c¢ak i nesvjesno, subjektivni
zanos i manipulativnu zelju“[8]. Na taj nacin olituje se i praznina u
formaciji, osobito u odnosu na svijest o vrijednosti simbolickoga djelovanja,
bitnoga obiljeZja liturgijsko-sakramentalnoga c¢ina.

4. Kako bi pomogao biskupima u njihovoj zadad¢i promicanja i cuvanja
liturgijskog Zivota partikularnih Crkava koje su im povjerene, Dikasterij za
nauk vjere namjerava u ovoj Noti ponuditi neke doktrinarne elemente u pogledu
razluc¢ivanja o valjanosti slavlja svetih sakramenata, obracajué¢i pozornost i
na neke disciplinarne i pastoralne posljedice.

5. Nadalje, svrha ovog dokumenta odnosi se na Katolicku Crkvu kao cjelinu.
Medutim, teoloSki argumenti koji ga nadahnjuju ponekad posezu za kategorijama
specifi¢nima za latinsku tradiciju. Stoga je Sinodi ili SkupStini hijerarhija
svake IstoCne Katolicke Crkve povjereno da na odgovarajuci nacin prilagode
naznake ovog dokumenta, koristedi se vlastitim teoloSkim jezikom, gdje se on
razlikuje od onoga koji se koristi u tekstu. Prije nego li se objavi konaclni
tekst se mora predati na odobrenje Dikasteriju za nauk vjere.

I. Crkva prima sakramente i izrazava se u sakramentima

6. Drugi vatikanski koncil istovremeno upotrebljava pojam ,sakrament” i na
cijelu Crkvu. Osobito onda kada se u Konstituciji o svetoj liturgiji kaze da
je ,iz boka na krizu usnuloga Krista proizaslo cudesno otajstvo Citave
Crkve"”,[9] to se povezuje s tipoloSkim c¢itanjem, dragim ocima: odnosa izmedu
Krista i Adama.[10] Koncilski tekst evocira dobro poznatu izjavu svetog
Augustina[ll], koji objasSnjava: ,Adam spava da se Eva oblikuje; Krist umire
da se Crkva oblikuje. Eva je rodena od rebra usnulog Adama; iz boka Kristova,
koji je umro na krizu probijen kopljem, teku sakramenti kojima se oblikuje
Crkva“.[12]

7. Dogmatska konstitucija o Crkvi ponavlja da je potonja ,u Kristu na neki
nac¢in sakrament odnosno znak i sredstvo najprisnijega sjedinjenja s Bogom i
jedinstva cijeloga ljudskog roda“[13]. A to se postiZze kroz sakramente; u
svakom od njih na svoj nacin dolazi do izrazaja sakramentalna narav Crkve,
Tijela Kristova. Cinjenica da je Crkva sveopéi sakrament spasenja ,pokazuje
kako sakramentalna ekonomija u konacno odreduje nacin na koji Krist,
jedincati Spasitelj, posredstvom Duha dopire do naSe egzistencije u svoj
njezinoj specificnosti. Crkva se ujedno prima i izraZava u sedam
sakramenata, preko kojih Bozja milost konkretno zahvaca egzistenciju
vjernika, kako bi cijeli Zzivot, koji je Krista otkupio, postao Bogu ugodno
bogosluzje.“[14]1

8. Utemeljujuéi Crkvu kao svoje otajstveno tijelo, Krist daje vjernicima da
sudjeluju u njegovu zivotu, sjedinjujuéi ih tako sa svojom smréu i uskrsnucéem
na zbiljski i skrovit nacin po sakramentima.[15] Zapravo, posvetiteljska sila
Duha Svetoga djeluje u vjernicima po sakramentalnim znakovima[1l6], ¢inedi ih
Zzivim kamenjem duhovne gradevine, utemeljene na zaglavnom kamenu koji je
Krist Gospodin[17], i utemeljujué¢i ih kao svedenicki narod koji je sudionik
jednoga Kristova sveceniStva.[18]
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9. Sedam zivotnih gesta, koje je Tridentski koncil svecano proglasio bozanski
ustanovljenima[19], stoga Cine povlasSteno mjesto susreta s Kristom Gospodinom
koji daje svoju milost i koji, rijecima i obrednim {inima Crkve, hrani i jaca
vjeru.[20] U euharistiji i u svim drugim sakramentima ,zajamCena nam je
moguc¢nost susreta s Gospodinom Isusom i da mozemo iskusiti snagu njegova
vazmenog otajstva“.[21]

10. Svjesna toga, Crkva je od svojih poletaka posebno pazila na izvore iz
kojih crpi zivotnu snagu za svoje postojanje i svoje svjedoCanstvo: Rijec
BoZju, potvrdenu svetim Pismom i Predajom, i sakramente, slavljenima u
liturgiji, kojom se neprestano vraca otajstvu Kristova Uskrsa.[22]

Zahvati UcCiteljstva u sakramentalnim stvarima uvijek su bili motivirani
temeljnom brigom o vjernosti otajstvu koje se slavi. Naime, Crkva ima duZnost
osigurati prvenstvo BoZzjeg djelovanja i Cuvati jedinstvo Tijela Kristova u
onim djelima kojima nema ravnih jer su sveta par excellence s djelotvornoscu
zajamCenom Kristovim svecdenickim djelovanjem.[23]

II. Crkva Cuva sakramente i cuvana je sakramentima

11. Crkva je ,sluziteljica” sakramenata, a ne njihova vlasnica.[24] Slavedi
ih, ona samo prima milost, cuva ih i zauzvrat njima biva

zaSticena. Potestas (ovlast/mo¢, op. prev.) koju ima u odnosu na sakramente
sli¢na je onoj koju ima u odnosu na Sveto pismo. U potonjem Crkva prepoznaje
Rije¢ Bozju, zapisanu nadahnucem Duha Svetoga, utvrdujué¢i kanon svetih
knjiga. Medutim, ona se istodobno podvrgava ovoj Rijecli koju ,odano sluSa,
sveto Cuva i vjerno izlaze“.[25] Na slican nacin Crkva, potpomognuta Duhom
Svetim, prepoznaje one svete znakove po kojima Krist daruje milost koja
proizlazi iz Uskrsa, odredujuc¢i njihov broj i naznacujucéi za svaki od njih
bitne elemente.

Cineéi to, Crkva je svjesna da dijeliti BoZju milost ne znali prisvajati je,
nego postati orudem Duha u prenoSenju dara uskrslog Krista. Ona posebno zna
da se njezina potestas, glede sakramenata, zaustavlja ispred biti
sakramenata.[26] Kao Sto Crkva u propovijedanju mora uvijek vjerno
navijeStati evandelje o mrtvom i uskrslom Kristu, tako i u sakramentalnim
gestama mora Cuvati spasenjske geste koje joj je Isus povjerio.

12. Istina je i da Crkva nije uvijek naznacCila geste i rijeci u kojima se
sastoji ova bit divinitus instituta (bozanski ustanovljena, op. prev.). U
svakom slucaju, za sve sakramente temeljni su oni elementi koje je
Uciteljstvo Crkve, sluSajuc¢i sensus fidei (osjecaj vjere, op. prev.) naroda
BoZzjega i u dijalogu s teologijom, nazvalo materijom i formom, cCemu je
pridodana i nakana sluzitelja.

13. Materija sakramenta sastoji se u ljudskom djelovanju kroz koje Krist
djeluje. Ponekad je u njemu prisutan materijalni element (voda, kruh, vino,
ulje), ponekad posebno rjecita gesta (znak kriza, polaganje ruku, uranjanje,
polijevanje, privola, pomazanje). Cini se da je ova tjelesnost neophodna jer
ukorjenjuje sakrament ne samo u ljudskoj povijesti, nego takoder, jos i
temeljnije, u simbolickom poretku stvaranja i vodi ga natrag do otajstva
utjelovljenja Rijec¢i i Otkupljenja koje ono donosi.[27]
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14. Forma sakramenta sastoji se od rijecCi koja materiji daje transcendentno
znacenje, preobrazavajué¢i uobicajeno znacenje materijalnog elementa i Cisto
ljudskog znacenja izvrSenog ¢ina. Ova rijecC koja se uvijek, u razlicitim
stupnjevima, nadahnjuje iz Svetoga pisma[28], ima svoje korijene u zivoj
tradiciji Crkve i autoritativno ju je definiralo UcCiteljstvo Crkve pomnim
razlucivanjem[29].

15. Materija i forma, zbog svoje ukorijenjenosti u Svetom pismu i tradiciji,
nikada nisu ovisili i ne mogu ovisiti o volji pojedinca ili zajednice.
Zapravo, u pogledu njih, zadaca Crkve nije odrediti ih prema necijem svidanju
ili volji, nego, Cuvajuéi sadrzaj sakramenata (salva illorum substantia)[30],
autoritetom ih naznacditi, u posluSnosti prema djelovanje Duha.

Za neke sakramente, materija i oblik pojavljuju se bitno definirani od
poCetka, tako da je njihov neposredni temelj Krist; za druge je definicija
bitnih elemenata tek postala jasnija tijekom slozene povijesti, ponekad ne
bez znacajne promjene.

16. U tom smislu, ne moZe se zanemariti c¢injenica da Crkva, kada intervenira
u odredivanju sastavnih elemenata sakramenta, uvijek djeluje ukorijenjena u
tradiciji, kako bi Sto bolje izrazila milost koju daje sakrament.

U tom je kontekstu liturgijska reforma sakramenata, koja se odvijala prema
naCelima Drugoga vatikanskog koncila, zahtijevala reviziju obreda kako bi
jasnije izrazavali svete stvarnosti koje oznacuju i izrazavaju.[31] Crkva
svojim naukom o sakramentalnim stvarima vrsi svoj potestas na tragu one zive
Predaje ,koja potjece od apostola, u Crkvi napreduje uz pomo¢ Duha
Svetoga”“.[32]

Dakle, potvrdujué¢i pod djelovanjem Duha sakramentalni karakter nekih obreda,
Crkva ih je smatrala odgovarajuc¢ima Isusovoj nakani da vazmeni dogadaj ucini
aktualnim i prisutnim.[33]

17. U svakom slucaju, za sve sakramente, za valjanost slavlja, oduvijek je
bilo potrebno posStivanje materije i forme, uz svijest da proizvoljne izmjene
jednoga i/ili drugoga — ¢ija se ozbiljnost i snaga onesposobljavanja moraju s
vremena na vrijeme utvrditi — ugrozZavaju djelotvorno darivanje sakramentalne
milosti, s oCitom Stetom za vjernike.[34] I materija i forma, saZeti u
Zakoniku kanonskoga praval35], utvrdeni su u liturgijskim knjigama koje
objavljuje nadlezna vlast, i zbog toga se moraju vjerno obdrzavati, bez ,da
se Sto dodaje, oduzima ili mijenja“.[36]

18. Nakana sluzbenika koji slavi sakrament povezana je s materijom i formom.
Jasno je da se ovdje tema nakane mora jasno razlikovati od teme osobne vjere
i moralnog stanja sluzbenika koji ne utjecu na valjanost dara

milosti.[37] Zapravo, on mora imati ,nakanu ¢initi barem ono Sto dini
Crkva“[38], c¢inec¢i sakramentalni ¢in istinski ljudskim c¢inom, liSenim svakog
automatizma, i potpuno crkvenim c¢inom, liSenim diskrecijske odluke pojedinca.
Nadalje, budud¢i da ono $to Crkva ¢ini nije niSta drugo nego ono Sto je Krist
utemeljio[39], nakana, zajedno s materijom i formom, takoder pridonosi tome
da sakramentalno djelovanje postane produzetak Gospodinova spasenjskog djela.
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Materija, forma i nakana bitno su sjedinjene jedna s drugom: one se
integriraju u sakramentalno djelovanje na takav nacin da nakana postaje
ujedinjujucée nacelo materije i forme, <¢ined¢i ih svetim znakom preko kojeg
se ex opere operato (samim izvrSenim Cinom, op. prev.) daje milost.[40]

19. Za razliku od materije i forme, koji predstavljaju osjetljivi i
objektivni element sakramenta, nakana sluzitelja — zajedno s raspolozenjem
primatelja — predstavlja njegov unutarnji i subjektivni element. Medutim, po
svojoj naravi tezi se oCitovati izvana kroz obdrzavanje obreda koji je
ustanovila Crkva, tako da ozbiljna izmjena bitnih elemenata takoder unosi
sumnju u stvarnu nakanu sluzbenika, poniStavajuc¢i valjanost slavljenog
sakramenta.[41] Nacelno, namjera da se ¢ini ono Sto Crkva ¢ini izrazava se u
uporabi materije i forme koje je Crkva utemeljila.[42]

20. Materija, forma i nakana uvijek su umetnuti u kontekst liturgijskog
slavlja. Ono ne predstavlja obredni ukras sakramenata niti je didakticki uvod
u stvarnost koja se dogada. Gledajuc¢i ga u cjelini, u liturgijskom slavlju
dogada se osobni i zajednicki susret izmedu Boga i ljudi, u Kristu i u Duhu
Svetome, susret u kojemu se posredstvom osjetljivih znakova ,Bog savrseno
proslavlja i ljudi posveduju“.[43]

Stoga, nuzna briga za bitne elemente sakramenata, o kojima ovisi njihova
valjanost, mora biti u skladu s brigom i poStovanjem cjelokupnog slavlja, u
kojem se znacenje i ucinci sakramenata c¢ine potpuno razumljivim mnoStvom
gesti i rijeci, poticudéi tako actuosa participatio (djelatno sudjelovanje,
op. prev.) vjernika.[44]

21. Sama liturgija dopusta onu raznolikost koja Crkvu cCuva od ,stroge
jednolicnosti“[45]. Zbog toga je Drugi vatikanski koncil utvrdio da,
»Cuvajucéi bitno jedinstvo rimskoga obreda, neka se takoder u preradenom
izdanju liturgijskih knjiga ostavi mjesto za opravdane raznolikosti i
prilagodbe raznim etnickim skupinama, krajevima i narodima, osobito u
misijama.“[46]

Na temelju toga, liturgijska reforma koju je Zelio Drugi vatikanski koncil ne
samo da je ovlastila biskupske konferencije da uvedu opc¢e prilagodbe
latinskog editio typica (tipskog izdanja, op. prev.), nego je takoder
omoguc¢ila posebne prilagodbe od strane sluzitelja slavlja, s jedinim ciljem
zadovoljavanja pastoralnih i duhovnih potreba vjernika.

22. Medutim, kako ta raznolikost ,ne Steti jedinstvu, nego mu

sluzi“,[47] ostaje jasno da, izvan slucajeva koji su izricito naznaceni u
liturgijskim knjigama, ,uredenje svete liturgije ovisi jedino o crkvenoj
vlasti®, [48] koju ima, ovisno o okolnostima, biskup, biskupska konferencija i
Apostolska Stolica.

Jasno je, naime, da ,samoinicijativno mijenjanje slavljenickog oblika
sakramenta ne predstavlja jednostavnu liturgijsku zlouporabu, kao prijestup
pozitivne norme, nego ranjivost koja se istodobno nanosi crkvenom zajednisStvu
i prepoznatljivosti Kristova djelovanja, S$to u najtezim slucCajevima ¢ini sam
sakrament nevazedim, jer narav sluzbenog djelovanja zahtijeva vjerno
prenosSenje onoga Sto je primljeno (v. IKor 15,3)“.[49]
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III. Liturgijsko predsjedanje i umijece slavljenja

23. Drugi vatikanski koncil i postkoncilsko ucCiteljstvo omogucuju nam da
sluzbu liturgijskog predsjedanja uokvirimo u njezinu ispravnom teoloSkom
znacenju. Biskup i prezbiteri kao njegovi suradnici predsjedaju liturgijskim
slavljima, koja svoj vrhunac dostizu u euharistiji, ,izvoru i vrhuncu svega
krsc¢anskog zivota“,[50] in persona Christi (Capitis) i nomina Ecclesiae. U
oba slucCaja radi se o formulama koje su — iako s nekim varijacijama — dobro
potvrdene Tradicijom.[51]

24. Formula in persona Christi[52]znacCi da svelenik prikazuje samog Krista u
dogadaju slavlja. To postiZze vrhunac kada svedenik, u euharistijskom
posvedenju, izgovara Gospodinove rijeci s istom djelotvornoscu,
poistovjecujuéi, snagom Duha Svetoga, svoj ja s Kristovim. Kad Koncil
precizira da svedenici predsjedaju euharistijom in persona Christi
Capitis[53], on nema namjeru poduprijeti koncept prema kojemu sluzbenik, kao
»glava”“, ima ovlast koju treba vrsiti proizvoljno. Glava Crkve, a time i
pravi predsjedatelj slavlja, samo je Krist. On je ,Glava Tijela, to jest
Crkve” (Kol 1,18), jer On &ini da ona raste, hrani je i brine se za nju,
ljubeéi je do te mjere da se predaje za nju (v. Ef 5, 25.29; Iv 10, 11).
Svecenikov potestas je diakonia (sluzenje, op. prev.), kako sam Krist poucava
uCenike u kontekstu Posljednje vecCere (v. Lk 22, 25-27; Iv 13, 1-20). Oni
koji su snagom sakramentalne milosti postavljeni pastirima i koji su
suobliceni Kristu, sudjelujué¢i u vlasti kojom On vodi i posveduje svoj narod,
pozvani su u liturgiji i u cjelokupnoj pastoralnoj sluzbi, sudjelovati istom
tom logikom: ne da budu gospodari stada, nego da mu sluze po uzoru na Krista,
Dobrog Pastira ovaca (v. 1Pt 5,3; Iv 10, 11.14).[54]

25. Istodobno, sluzbenik koji predsjeda liturgijskim ¢inom djeluje nomine
Ecclesiae (u ime Crkve, op. prev.)[55]. Izricaj je to koji pojasSnjava da on,
dok predstavlja Krista Glavu pred njegovim Tijelom koje je Crkva, on takoder
¢ini to Tijelo prisutnim pred Glavom toga Tijela. Doista, ova Zarucnica, kao
sastavni subjekt slavlja, posve je svecenicki Narod u c¢ije ime sluzitelj
govori i djeluje.[56] Stovide, ako je istina da ,kad netko krsti, sam Krist
krsti“,[57] jednaka je istini da ,Crkva, kada slavi sakrament, djeluje kao
Tijelo koje neodvojivo djeluje od svoje Glave, jer Krist je Glava koji
djeluje u Tijelu Crkve koje je On stvorio u otajstvu Uskrsa.“[58] Ovo
naglasava uzajamno redenje izmedu krsnog i ministerijalnog svedeniStva[59],
dopusStajué¢i nam da shvatimo da potonje postoji u sluzbi prvoga, i upravo zbog
toga — kao Sto smo vidjeli — sluzbenik koji slavi sakramente nikada ne moze
nedostajati nakana ¢initi ono Sto ¢ini Crkva.

26. Dvostruka i kombinirana sluzba izrazena u rijecima in persona

Christi — nomina Ecclesiae i uzajamni plodonosni odnos izmedu krsnog i
ministerijalnog svecenisStva, u kombinaciji sa svijeS¢u da se bitni elementi
za valjanost sakramenata moraju staviti u njihov pravi kontekst, odnosno u
liturgijsko slavlje, ¢init ¢e sluzbenika sve viSe svjesnim da ,liturgijski
¢ini nisu privatni ¢ini; oni su slavlja Crkve”, ¢ini su to koji ,pojedinacne
udove dosezu na razlicit nacin, ve¢ prema razlicitosti staleZza, zadada i
djelatnog sudjelovanja“ i ticu se ,svekolikog Tijela Crkve koji ga ocituju i
djeluju na njega“.[60] Upravo stoga sluzbenik mora shvatiti da je

autenticni ars celebrandi ono koje poStuje i uzdiZe Kristovo prvenstvo
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1 actuosa participatio cijeloga liturgijskoga skupa, takoder kroz poniznu
poslusnost liturgijskim normama.[61]

27. Cini se da je sve hitnije razviti umjetnost slavljenja koja, drzedi se
podalje i od strogog rubricizma i od neobuzdane masSte, vodi do discipline
koju treba poStivati, upravo zato kako bismo bili autenticni ucenici: ,Ne
radi se o pridrzavanju pravila liturgijskog bontona. RijeC je, radije

0 disciplini — u smislu u kojem je shvaca Guardini — koja nas, ako je se
autenticno obdrzava, oblikuje. Geste i rijecCi su te koje uvode red u nas
unutarnji svijet, omogucujuéi nam dozivjeti odredene osjedaje, stavove i
ponasanja. One nisu izraz ideala koji bi nas nadahnjivao, ve¢ su radnja koja
ukljucCuje tijelo u cjelini, to jest u njegovu bidu kao jedinstvu dusSe i
tijela.”[62]

Zakljucak

28. ,Mi to blago imamo u glinenim posudama da izvanredna ona snaga bude oclito
Bozja, a ne od nas“ (2 Kor 4, 7). Antiteza koju je Apostol upotrijebio kako
bi naglasio kako se uzviSenost Bozje mo¢i otkriva kroz slabost njegove sluzbe
navjestitelja, takoder dobro opisuje ono Sto se dogada u sakramentima. Cijela
Crkva je pozvana Cuvati bogatstvo sadrZzano u njima, tako da prvenstvo Bozjeg
spasenjskog djelovanja u povijesti nikada ne bude zamraceno, c¢ak ni u krhkom
posredovanju znakova i gesta tipicnih za 1ljudsku narav.

29. Virtus koji djeluje u sakramentima oblikuje lice Crkve, omogucavajuéi joj
prenoSenje dara spasenja kojeg mrtvi i uskrsli Krist u svome Duhu zeli
podijeliti sa svakim cCovjekom. U Crkvi, posebice njezinim sluzbenicima,
povjereno je to veliko blago, da ga kao ,brizni sluzbenici” naroda Bozjega
hrane obiljem Rijeci i posvecuju miloSc¢u sakramenata. Prvotno je na njima
osigurati da se ,ljepota krscanskog slavlja“ odrzi na zivotu i da ne bude
»,hagrdena povrsnim i ogranicavajué¢im shvacanjem njegove vrijednosti ili, joS
gore, njegovom instrumentalizacijom u sluzbi neke ideoloSke vizije, koja god
da ona bila“.[63]

Samo tako Crkva mozZe iz dana u dan ,rasti u spoznaji Kristova otajstva,
uranjajucéi svoj [..] Zivot u otajstvo njegova Uskrsa, ocCekujuci njegov ponovni
dolazak”.[64]

Njegova svetost Franjo, u audijenciji dolje potpisanom prefektu Dikasterija
za nauk vjere 31. sijecCnja 2024., potvrdio je ovu Notu, odobrenu na Plenarnoj
sjednici ovog Dikasterija, i naredio je njezino objavljivanje.

Dano u Rimu, u sjedistu Dikasterija za nauk vjere, 2. veljace 2024., na
svetkovinu Prikazanja Gospodinova.

Victor Manuel kard. Fernandez
prefekt

Mons. Armando Matteo
tajnik Doktrinarnog odjela
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mjesta, odreduje i mijenja ono Sto smatra da ¢e viSe sluziti na korist onih
koji (sakramente) primaju, ili poStovanju prema samim sakramentima“; Konst. o
lit. Sacrosanctum Concilium (4. prosinca 1963.), br. 21: AAS 56 (1964.)
105-106.

[27] Usp. Franjo, Enc. Laudato si’ (24. svibnja 2015.), br. 235-236: AAS 107
(2015.) 939-940; Id., Ap. pismo Desiderio desideravi (29. lipnja 2022.), br.
46: L’Osservatore Romano, 30. lipnja 2022., 10; Katekizam Katolicke Crkve,
br. 1152.

[28] Posebno u sakramentima, prije svega u euharistiji, Bozja rijel postize
svoju najvedu ucinkovitost.

[29] Usp. Iv 14, 26; 16, 13.

[30] Tridentski koncil, Sjednica XXI, pogl. 2: DH 1728; usp. Konst. o
lit. Sacrosanctum Concilium (4. prosinca 1963.), br. 38: AAS 56 (1964.) 110.
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[31] Usp. Konst. o lit. Sacrosanctum Concilium (4. prosinca 1963.), br.

21: AAS 56 (1964.) 105-106. Crkva je oduvijek brinula o ocuvanju zdrave
tradicije, utiruéi put legitimnom napretku. Zbog toga je u reformi obreda
slijedila pravilo da ,novi oblici na neki nacin organski izrastu iz ve¢
postojedih*: Ibid., br. 23: AAS 56 (1964.) 106. Kao potvrdu za to, v.: Pavao
VI., Ap. konst. Pontificalis Romani (18. lipnja 1968.): AAS 60 (1968.)
369-373; Id., Ap. konst. Missale Romanum (3. travnja 1969.): AAS 61 (1969.)
217-222; Id., Ap. konst. Divinae consortium naturae (15. kolovoza

1971.): AAS 63 (1971.) 657-664; Id., Ap. konst. Sacram unctionem

infirmorum (30. studenoga 1972.): AAS 65 (1973.) 5-9.

[32] Drugi vatikanski koncil, Dogm. konst. Dei Verbum (18. studenoga 1965.),
br. 8: AAS 58 (1966) 821.

[33] Usp. Benedikt XVI., Ap. post-sinod. pobudnica Sacramentum caritatis (22.
veljace 2007.), br. 12: AAS 99 (2007.) 113; CIC, can. 841.

[34] Mora se ponoviti razlika izmedu dopuStenosti i valjanosti, bas kao Sto
se mora zapamtiti da je svaka izmjena formule sakramenta uvijek ozbiljno
nedopuSten ¢in.

Cak i kad uzmemo u obzir da mala izmjena ne mijenja izvorno znadenje
sakramenta i, prema tome, ne ¢ini ga nevazecim, on i dalje ostaje nedopusSten.
U dvojbenim slucajevima, kada je doSlo do promjene forme ili materije
sakramenta, razlucivanje njegove valjanosti spada u nadleznost ovog
Dikasterija za nauk vjere.

[35] Npr. v. CIC, kan. 849 za krsStenje; kan. 880 § 1-2 za krizmu; kan. 900 §
1, 924 1 928 za euharistiju; kan. 960, 962 § 1, 965 i 987 za pokoru; kan.
998; za bolesniCko pomazanje; kan. 1009 § 2, 1012 i 1024 za sveti red; kan.
1055 i 1057 za zenidbu; kan. 847 & 1 za upotrebu svetih ulja.

[36] Konst. o lit. Sacrosanctum Concilium (4. prosinca 1963.), br. 22: AAS 56
(1964.) 106.; usp. CIC, kan. 846 § 1.

[37]1 Usp. Tridentski koncil, Decretum de Sacramentis, kan. 12: DH

1612; Canones de sacramento baptismi, kan. 4: DH 1617. PiSuéi caru 496., papa
Anastazije II. ovako piSe: ,Ako se naime zrake tog vidljivog sunca, kada
prolaze kroz najodvratnija mjesta ne kaljaju u dodiru s nekom prljavStinom,
to ¢e se nedostojnoS¢u (njegovog) sluzbenika mnogo manje ograniciti snaga
onoga koji je te vidljive (zrake) stvorio“, u: DH 356.

[38] Tridentski koncil, Decretum de Sacramentis, kan. 11: DH 1611; usp.
Koncil u Konstanci, bula Inter cunctas, 22, u: DH 1262; Koncil u Firenzi,
bula Exsultate Deo, u: DH 1312;CIC, kan.861 § 2; 869 § 2; Katekizam Katolicke
Crkve, br.1256.

[39] Usp. sv. Toma Akvinski, Summa Theologiae,II1I, q. 64, a. 8; Benedikt
XIV., De Synodo dioecesana,knjiga VII, pogl. 6, br. 9, 204.

[40] Tridentski koncil, Decretum de Sacramentis, kan. 8, u: DH 1608.

[41] Usp. Leon XIII., Ap. pismo Apostolicae curae, u: DH 3318.
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[42] Medutim, moguce je da se, Cak i kada se izvana obdrzava propisani obred,
nakana sluzbenika razlikuje od nakane Crkve. To se dogada unutar onih
crkvenih zajednica koje, izmijenivs$i vjeru Crkve u nekom bitnom elementu,
time kvare nakane svojih sluZzbenika, sprjecavajué¢i ih da imaju nakanu ¢initi
ono Sto ¢ini Crkva — a ne njihova zajednica — kada slavi sakramente. To je,
na primjer, razlog nevaljanosti krStenja kod mormona (Crkva Isusa Krista
svetaca posljednjih dana): budu¢i da su Otac, Sin i Duh Sveti za njih neSto
bitno drugacije od onoga Sto Crkva ispovijeda, oni koji dijele krStenje, iako
je podijeljeno s istom trojstvenom formulom, naruSeno je greSkom u vjeri koja
se odrazava na nakanu sluzbenika. V. Kongregacija za nauk vjere, Resp. ad
propositum dubium de validate Baptismatis (5. lipnja 2001.), u: AAS 93
(2001.) 476.

[43] Konst. o lit. Sacrosanctum Concilium (4. prosinca 1963.), br. 7: AAS 56
(1964.) 101.

[44] U tom pogledu Drugi vatikanski koncil poziva pastire na budnost ,da se u
bogosluznom ¢inu ne samo obdrzavaju propisi za valjano i dopuSteno slavlje
nego i da vjernici s poznavanjem, djelatno i plodotvorno u njemu sudjeluju“,
u: Konst. o lit. Sacrosanctum Concilium (4. prosinca 1963.), br. 11: AAS 56
(1964.) 103.

[45] Ibid., br. 37: AAS 56 (1964.) 110.
[46] Ibid., br. 38: AAS 56 (1964.) 110.

[47] Drugi vatikanski koncil, Dogm. konst. Lumen gentium (21. studenoga
1964.), br. 13: AAS 57 (1965.) 18.

[48] Drugi vatikanski koncil, Konst. o lit. Sacrosanctum Concilium (4.
prosinca 1963.), br. 22 §1, 26: AAS 56 (1964.) 99, 106.

[49] Kongregacija za nauk vjere, Nota dottrinale circa la modifica della
formula sacramentale del Battesimo (24. lipnja 2020.), u: L’Osservatore
Romano, 7. kolovoza 2020., 8.

[50] Drugi vatikanski koncil, Dogm. konst. Lumen gentium (21. studenoga
1964.), br. 11: AAS 57 (1965.) 15.

[51] Usp. posebno, izricajem in persona Christi (ili ex persona Christi), sv.
Toma Akvinski, Summa Theologiae, III, q. 22 c; Q. 78, a. 1 c¢; a. 4 ¢c; Q. 82,
a. 1 c; izricajem u osobi Crkve (koji ¢e kasnije biti izmijenjen

izricajem [u] ime Crkve), Id., Summa Theologiae, III, q. 64, a. 8; do 2; a.
9, do 1; Q. 82, a. 6 c. U Summa Theologiae, III, q. 82, a. 7, ad 3, Toma
pazljivo povezuje ta dva izraza: ,.. svedenik u misi u molitvama doista govori
u osobi Crkve u C¢ijem se jedinstvu sastoji. Ali u posveti sakramenta on
govori u Kristovoj osobi, ¢ije mjesto zauzima u tome snagom reda“.

[52] Usp. Drugi vatikanski koncil, Konst. o lit. Sacrosanctum Concilium (4.
prosinca 1963.), br. 33: AAS 56 (1964.) 108-109; Id., Dogm. konst. Lumen
gentium (21. studenoga 1964.), br. 10, 21, 28: AAS 57 (1965.) 14-15, 24-25,
33-36; Pavao VI., Enc. Sacerdotalis caelibatus (24. lipnja 1967.),

br.29: AAS 59 (1967.) 668-669; Id., Ap. pobud. Evangelii nuntiandi (8.
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prosinca 1965.), br.68: AAS 68 (1976.) 57-58; Ivan Pavao II., Ap.

pismo Dominicae Cenae (24. veljacCe 1980.), br. 8: AAS 72 (1980.) 127-130;
Id., Ap. post-sinod. pobud. Reconciliatio et paenitentia (2. prosinca 1984.),
br.8, 29: AAS 77 (1985.) 200-202, 252-256; Id., Enc. Ecclesia de

Eucharistia (17. travnja 2003.), br. 29: AAS 95 (2003.) 452-453; Id., Ap.
post-sinod. pobud. Pastores gregis (16. listopada 2003.), br. 7, 10,

16: AAS 96 (2004.) 832-833, 837-839, 848; CIC, kan. 899 § 2; 900 § 1.

[53] Usp. Drugi vatikanski koncil, Dekr. Presbyterorum Ordinis (7. prosinca
1965.), br.2: AAS 58 (1966) 991-993; usp. Ivan Pavao II., Ap. post-sinod.
pobud. Christifideles laici (30. prosinca 1988.), br.22: AAS 81 (1989.)
428-429; Id., Ap. post-sinod. pobud. Pastores dabo vobis (25. oZzujka 1992.),
br.3, 12, 15-18, 21-27, 29-31, 35, 61, 70, 72: AAS 84 (1992.) 660-662,
675-677, 679-686, 688-701, 703-709, 714-715, 765-766, 778-782, 783-787; CIC,
kan. 1009 § 3; Katekizam Katolicke Crkve, br. 875; 1548-1550; 1581; 1591.

[54] O tome govori i Opca uputa Rimskog misala, br. 93: ,Stoga, [svelenik] u
euharistijskom slavlju mora sluziti dostojanstveno i ponizno Bogu i narodu i
[..] da se u vjernike ucijepi svijest o zivoj Kristovoj prisutnosti”.

[55] Usp. Drugi vatikanski koncil, Konst. o lit. Sacrosanctum Concilium (4.
prosinca 1963.), br. 33: AAS 56 (1964.) 108-109; Id., Dogm. konst. Lumen
gentium (21. studenoga 1964.), br. 10: AAS 57 (1965.) 14-15; Id.,

Dekr. Presbyterorum Ordinis (7. prosinca 1965.), br.2: AAS 58 (1966.)
991-993.

[56] Usp. Drugi vatikanski koncil, Dogm. konst. Lumen gentium (21. studenoga
1964.), br. 10: AAS 57 (1965.) 14-15.

[57] Drugi vatikanski koncil, Konst. o lit. Sacrosanctum Concilium (4.
prosinca 1963.), br. 7: AAS 56 (1964.) 101.

[58] Kongregacija za nauk vjere, Nota dottrinale circa la modifica della
formula sacramentale del Battesimo (24. lipnja 2020.): L’Osservatore Romano,
7. kolovoza 2020., 8.

[59] Usp. Drugi vatikanski koncil, Dogm. konst. Lumen gentium (21. studenoga
1964.), br. 10: AAS 57 (1965.) 14-15.

[60] Drugi vatikanski koncil, Konst. o lit. Sacrosanctum Concilium (4.
prosinca 1963.), br. 26: AAS 56 (1964) 107; usp. Ibid.,br. 7: AAS 56 (1964.)
100-101; Katekizam Katolicke Crkve, br.1140-1141.

[61] Usp. Opca uredba Rimskog misala, br. 24.

[62] Franjo, Ap. pismo Desiderio desideravi (29. lipnja 2022.), br.
51: L’Osservatore Romano, 30. lipnja 2022., 11.

[63] Ibid., br. 16: L’Osservatore Romano, 30. lipnja 2022., 9.

[64] Ibid., br. 64: L’Osservatore Romano, 30. lipnja 2022., 12.
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